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29.6.2000 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr.30/1
FRAMKVAMDASTJORNIN
Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja 2000/EES/30/01

(@)
(@)

(Mal nr. COMP/M.1805 — Ferrovie dello Stato/Schweizerische
Bundesbahnen)

Framkveemdastjorninni barst 21. juni 2000 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(2), par sem fyrirtzekin Ferrovie dello Stato (FS), ftaliu, og Schweizerische Bundesbahnen
(SBB), Sviss, 60last, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, sameiginleg yfirrad yfir
nystofnudu fyrirtaeki um sameiginlegt verkefni med kaupum a hlutum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
- FS: stjornun italskra jarnbrautamannvirkja, sem og farm- og farpegaflutningar med jarnbrautum,

- SBB: stjornun svissneskra jarnbrautamannvirkja, sem og farm- og farpegatlutningar med
jarnbrautum.

Ad undangenginni forkénnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 183,30.6.2000. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.1805 —Ferrovie dello Stato/Schweizerische Bundesbahnen, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph II/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leiorétt meod Stjtio. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leiorétt meo Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



Nr.30/2

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 29.6.2000

Q)

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2000/EES/30/02
(Mal nr. COMP/M.2020 — Metsii-Serla/Modo)

Framkvamdastjorninni barst 22. juni 2000 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(?), par sem fyrirteekid Metsé Serla Corporation (Metsi Serla), sem tilheyrir samstedunni
Metsaliitto (Finnlandi), 60last, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, yfirrad yfir
6llu fyrirteekinu Modo Paper AB (Modo), sem er undir sameiginlegri stjorn Svenska Cellulosa
Aktiebolaget SCA og Holmen AB (Svidpj0d) med kaupum a hlutum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtackja er sem hér segir:

- Metsd Serla: framleidsla og markadssetning 4 finunnum pappir, pappa, barupappa, umbudaetni,
kemiskri trjakvodu og taupappir,

- Modo: framleidsla og markadssetning a finunnum pappir, trjakvodu og skyldum vérum.

Ad undangenginni forkénnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfzeri vi0 sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 183,30.6.2000. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.2020 — Metsa-Serla/Modo, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph II/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja 2000/EES/30/03
(Mal nr. COMP/M.2012 — CGNU/Aseval)

Framkvamdastjorninni barst 19. juni 2000 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(?), par sem breska samsteedan CGNU ple (CGNU) 6dlast, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3.
gr. fyrrnefndrar reglugerdar, yfirrad yfir 6llu spaenska fyrirteekinu Aseguradora Valenciana, S.A. de
Seguros y Reaseguros (Aseval) med kaupum a hlutum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtackja er sem hér segir:
- CGNU: vatryggingar, eignastjornun, bankastarfsemi, fasteignir, 6ryggisvarsla i verksmidju,

- Aseval: vatryggingar, lifeyrissjooir.

Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leiorétt med Stjtio. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leiorétt meo Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



29.6.2000 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr.30/3
Ad undangenginni forkénnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.
Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.
Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 180, 28.6.2000. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.2012 — CGNU/Aseval, a eftirfarandi heimilistang:
European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph [I/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.
Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja 2000/EES/30/04

(Mal nr. COMP/KSE.1331 — Anglo American/Shell Coal)

Framkveemdastjorninni barst 19. juni 2000 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt
66. gr. sattmalans um kola- og stalbandalag Evropu (KSE), par sem fyrirtaekid Anglo American ple
(Anglo) 6dlast, i skilningi 66. gr. KSE-sattmalans, heildaryfirrad yfir Shell Coal Holdings Limited
(Shell Coal).

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- Anglo (UK): ymis konar starfsemi: namuvinnsla, framleidsla 4 steintegundum til
10nadarnotkunar, jarni, sem og trjakvodu og pappir,

- Shell Coal (UK): vinnsla, framleidsla og sala a steinkolum.

Ad undangenginni forkénnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid 66. gr. KSE-sattmalans. P6 er lokaakvordun hvad petta atridi vardar
frestad um sinn.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geaeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 180, 28.6.2000. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.ECSC1331 —Anglo American/Shell Coal, a eftirfarandi heimilistang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph [I/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.



Nr.30/4 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 29.6.2000

Upphaf malsmeoferoar 2000/EES/30/05
(Mal nr. COMP/M.1845 - AOL/Time Warner)

Framkveemdastjornin akvad 19.6.2000 ad hefja malsmedferd i fyrrnefndu mali eftir ad hafa komist ad
nidurstodu um ad verulegur vafi leikur 4 ad tilkynnt samfylking samrymist hinum sameiginlega markaoi.
Upphaf malsmedferdar leidir til frekari rannsoknar 4 tilkynntri samfylkingu. Akvérdunin byggist 4 c-1id
1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4046/89.

Framkveemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost 4 ad koma athugasemdum
sinum vardandi fyrirhugada samfylkingu a framfeeri vid sig.

Til ad haegt s¢ ad taka mid af athugasemdunum vid malsmedferdina verda paer ad hafa borist
framkveemdastjorninni eigi sidar en 15 dogum eftir pessa birtingu i Stjtid. EB C 182, 29.6.2000.
Athugasemdirnar ma senda til framkvaemdastjornarinnar um bréfasima (nr. +322296 43 01 -296 72 44)
eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/M.1845 — AOL/Time Warner, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph II/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirteekja 2000/EES/30/06
(Mal nr. COMP/M.1870 — ZF/Brembo/DFT)

Framkvaemdastjornin akvad 7.3.2000 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samtylkingu og lysa pvi
yfir ad hiin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvoroun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar
radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt Gtgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 ensku og verdur birt eftir
ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin er faanleg:

- i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN“-utgatu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 300M1870.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

1.-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763



29.6.2000 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr.30/5

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja 2000/EES/30/07
(Mal nr. COMP/M.1949 — Western Power Distribution/Hyder)

1. Framkvamdastjorninni barst 13. jini 2000 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(?), par sem fyrirtaekid WPD Limited, breska konungsrikinu, sem stjornad er af The
Southern Company, Bandarikjunum, 60last, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar,
yfirrad yfir 6llu fyrirtackinu Hyder, breska konungsrikinu, med yfirtokubodi sem var auglyst pann
31. mai 2000.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
- WPD Limited: eignarhaldsfélag sem var stofnad til ad koma a fyrirhugadri samfylkingu,

- The Southern Company: bandariskt eignarhaldstélag 4 svidi veitumala sem stjornar South
Western Electricity plc,

- Hyder: ymis konar pjonusta a svidi vatnsveitu og fraleidslu, sem og dreifing a rafmagni i
Wales.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkveemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

4. Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfeeri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 175,24.6.2000. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.1949 — Western Power Distribution/Hyder, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph [I/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

@) Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leiorétt meod Stjtio. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
@) Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leiorétt meo Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



Nr.30/6 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 29.6.2000

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2000/EES/30/08
(Mal nr. COMP/M.2027 — Deutsche Bank/SAP/JV)

1. Framkvamdastjorninni barst 9. juni 2000 tilkynning um fyrirhugada samtylkingu samkvemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr.
1310/97(?), par sem fyrirteekin Deutsche Bank AG (DB) og SAP AG (SAP) 6dlast, i skilningi b-
lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, semeiginleg yfirrad yfir fyrirtaekinu emaro AG & Co. KG
(emaro) med kaupum a hlutum i nystofnudu fyrirtaeki um sameiginlegt verketni.

2. Viodskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtackja er sem hér segir:
- DB: bankastarfsemi, fjarmalapjonusta og énnur pjonusta, sem og alpjodleg tfjarmalavidskipti,
- SAP: proun, vidskipti og vidhald a hugbtinadi og tengd pjonusta,
- emaro: rafeindamarkadstorg (business-to-business) fyrir skrifstofubtnad.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkveemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

4. Framkveaemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfzeri vi0 sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 175, 24.6.2000. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.2027 — Deutsche Bank/SAP/JV, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph II/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2000/EES/30/09
(Mal nr. COMP/M.2034 — Hagemayer (UK) Limited/WF Electrical plc)

1. Framkveemdastjorninni barst 15. jani 2000 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr.
1310/97(?), par sem fyrirtaekid Hagemeyer (UK) Limited sem tilheyrir Hagermayer-samsteedunni,
60last, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, semeiginleg yfirrad yfir fyrirtaeekinu
WEF Electrical ple med yfirtékubodi sem var auglyst 13. juni 2000.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtackja er sem hér segir:

- Hagemeyer (UK) Limited: heildsala 4 idnadarvéorum. Hagemeyer rekur utibu i breska
konungsrikinu, adallega undir heitinu Newey & Eyre Limited,

- WEF Electrical ple: heildsala a rafmagnsihlutum i Englandi og Wales.

) Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leiorétt med Stjtio. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
) Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leiorétt meo Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



29.6.2000 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr.30/7

3. Adundangenginni forkénnun telur framkveemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

4. Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geaeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 177,27.6.2000. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.2034 — Hagemayer (UK) Limited/WF Electrical plc, a eftirfarandi heimilistang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph [I/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

2000/EES/30/10
Upphaf malsmeodferoar
(Mal nr. COMP/1646 — CGD/Partest/BCP/Sairgroup/Portugalia)

Framkveemdastjornin akvad 14.6.2000 ad hefja malsmedferd i fyrrnefndu mali eftir ad hafa komist ad
nidurstodu um ad verulegur vafti leikur a ad tilkynnt samfylking samrymist hinum sameiginlega markadi.
Upphaf malsmedferdar leidir til frekari rannsoknar 4 tilkynntri samfylkingu. Akvérdunin byggist 4 c-1id
1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4046/89.

Framkveemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geaeta kost 4 ad koma athugasemdum
sinum vardandi fyrirhugada samfylkingu a framfaeri vid sig.

Til ad heegt sé ad taka mid af athugasemdunum vid malsmedferdina verda peer ad hata borist framkveemda-
stjorninni eigi sidar en 15 dogum eftir pessa birtingu i Stjtid. EB C 177,27.6.2000. Athugasemdirnar ma
senda til framkveemdastjornarinnar um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 - 296 72 44) eda i posti, med
tilvisun til mals nr. COMP/1646 — CGD/Partest/BCP/Sairgroup/Portugalia, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph [I/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.
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Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2000/EES/30/11
(Mal nr. COMP/M.1629 — Knorr Bremse/Mannesmann)

Framkveemdastjornin akvad 20.8.2000 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt titgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 pysku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgatu a soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CDE“-utgatu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 399M1629.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

1.-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2000/EES/30/12
(Mal nr. COMP/M.1799 — BSCH/Banco Totta y CPP/A. Champalimaud)

Framkveemdastjornin akvad 11.1.2000 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingéngu faanleg 4 spansku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgatu a soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvutaeku formi 1 ,,CES“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanumeri 300M1799.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

1.-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763
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Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2000/EES/30/13
(Mal nr. COMP/M.1847 — GM/Saab)

Framkvaemdastjornin akvad 28.2.2000 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingongu fanleg a ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar ttgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvutaeku formi i ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 300M1847.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

1.-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2000/EES/30/14
(Mal nr. COMP/M.1854 — Emerson Electric/Ericsson Energy Systems)

Framkvamdastjornin akvad 15.3.2000 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingongu fanleg a ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar ttgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvutaeeku formi i ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 300M1854.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

1.-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763
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Rikisaostoo 2000/EES/30/15
Mal nr. C 71/98
Italia

Framkvamdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd samkvaemt 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans vegna
ymiss konar adstodar sem var veitt samkvaemt akveedum um kaup og fragang 4 16dum undir idnadarhusnaeoi,
sem fyrirtaekid Sirap SpA gerir heefar til byggingar, og sveitarstjornarakvaedum um uthlutun a 16dum og
10nadarhtsnaedi. Sja nanar i Stjtid. EB C 162 fra 10.6.2000.

Framkveemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 6drum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir 4 framfeaeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB, vid:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate H — State Aid 1T

Rue de la Loi/Wetstraat 200

B-1049 Brussels

Brétasimi: (+32 2) 296 98 16

Athugasemdunum verdur komid 4 framfzeri vid ftaliu. Heimilt er ad fara skriflega fram 4 ad farid verdi med
heiti pess hagsmunaadila sem leggur fram athugasemdir sem trunadarmal, enda sé beidnin rokstudd.

Rikisadstod 2000/EES/30/16
Mal nr. C 20/2000

Spann

Framkvamdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd samkvaemt 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans vegna
a0stodar vid fyrirtaekid SNIACE S.A. Sja nanar i Stjtid. EB C 162 fra 10.6.2000.

Framkveemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 6drum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir a framfaeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB, vid:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate IV/H1

Rue de la Loi/Wetstraat 200

B-1049 Brussels

Brétasimi: (+32 2) 296 95 79

Athugasemdunum verdur komid a framfeeri vid Span. Heimilt er ad fara skriflega fram 4 ad farid verdi med
heiti pess hagsmunaadila sem leggur fram athugasemdir sem trunadarmal, enda sé beidnin rokstudd.
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Rikisadstoo 2000/EES/30/17
Mal nr. C 21/2000
Finnland

Framkvaemdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd samkvaemt 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans vegna
adstodar vid fyrirteekid Ojala-yhtyma Oy (fjarfesting i fyrirteekinu Haapajérvi). Sja nanar i Stjtid. EB C
162 fra 10.6.2000.

Framkveemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 6drum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir a framfeeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtid. EB, vid:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate H-1

Rue de la Loi/Wetstraat 200

B-1049 Brussels

Bréfasimi: (+32 2) 296 95 79

Athugasemdunum verdur komid a framfeeri vid Finnland. Heimilt er ad fara skriflega fram a ad farid verdi
med heiti pess hagsmunaadila sem leggur fram athugasemdir sem trinadarmal, enda sé beidnin rokstudd.

Heimild fyrir rikisadstod samkvzaemt 87. og 88. gr. 2000/EES/30/18
EB-sattmalans (adur 92. og 93. gr.)

Mal sem framkvaemdastjornin andmeelir ekki

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt pyska asetlun um rikisadstod sem ber titilinn ,,Aframhald 4 umbotum
i tengslum vid umhverfisskatta — stal sem fellur undir samninginn um Kola- og stalbandalag Evropu,
rikisadstod nr. N 625/99 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 134 fra 13.5.2000).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt pyska asetlun um adstod i pagu fyrirtaekisins Filament GmbH,
rikisadstod nr. N 406/99 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 134 fra 13.5.2000).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt saenska aeetlun um adstod i tengslum vid kvikmyndaftramleidslu og
tengda starfsemi, rikisadstod nr. N 748/99 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB C 134 fra 13.5.2000).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt finnska aeetlun um adstod sem ber titilinn ,,.Breytingar a reglum um
styrkleika byggdaadstodar fyrir arin 2000-2006%, rikisadstod nr. N 60/2000 (sja nanari utlistun i Stjtid.
EB C 134 fra 13.5.2000).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt spaenska aztlun um adstod i tengslum vid aukna pjalfun i
fyrirteekjum 1 héradinu Alava, rikisadstod nr. NN 160/99 (adur N 461/99) (sja nanari utlistun i Stjtio. EB
C 134 r4 13.5.2000).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt hollenska aeetlun um adstod til ad tryggja patttoku einkageirans i
byggingu og starfsemi stadbundinna mannvirkja, rikisadstod nr. N 464/99 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB
C 134 fr4 13.5.2000).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt pyska prounaradstod til Indonesiu vegna smidi tveggja farpegaterja,
rikisadstod nr. N 283/99 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 142 fra 20.5.2000).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt aeetlun um adstod sem breska konungsrikid lagdi til vegna
byggdaprounar (félagslegar adgerdir), rikisadstod nr. N 130/99 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 142 fra
20.5.2000).
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Framkvamdastjornin hefur sampykkt pyska aatlun um adstod til ad efla starfspjalfun, rikisadstod
nr. N 96/98 (sja nanari tlistun 1 Stjtid. EB C 148 fra 27.5.2000).

Framkvamdastjornin hefur sampykkt pyska aetlun um adstod til ad efla prounarmoguleika
landsbyggdarinnar, rikisadstod nr. N 150/A/98 (sja nanari ttlistun i Stjtid. EB C 148 fra 27.5.2000).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt pyska aeetlun um adstod til ad auka skilvirka samvinnu milli
fyrirtaekja og opinberra rannsoknarstofnana a svidi rannsokna og prounar, rikisadstod nr. NN 30/98 (ex
N 412/97) (sja nanari utlistun 1 Stjtid. EB C 148 fra 27.5.2000).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt pyska aaetlun um adstod til ad studla ad aukinni patttoku litilla og
medalstorra fyrirteekja i nyju rikjunum i kaupstefnum og solusyningum, rikisadstod nr. N 707/99 (sja
nanari Gtlistun { Stjtid. EB C 148 fra 27.5.2000).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt franska aeetlun um adstod vio litil og medalstor fyrirtaeki, rikisadstod
nr. N 198/99 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 148 fra 27.5.2000).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt hollenska aaetlun um adsto0 til ad efla rannsoknir og proun a svidi
jardvegsmengunar, varoveislu jardvegs og jardvegsgacdastjornun med pvi ad hvetja til samvinnu milli
visindastofnana og fyrirtaekja 4 svidi rannsokna og prounar, rikisadstod nr. N 230/99 (sja nanari ttlistun
i Stjtid. EB C 148 14 27.5.2000).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt pyska aaetlun um adstod til ad styrkja rannsokna- og
prounarverketfni 4 svioi margmidlunar, rikisadstod nr. N 429/99 (sja nanari ttlistun i Stjtid. EB C 148 fra
27.5.2000).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt austurriska asetlun um adstod til ad styrkja fjarfestingar a svidi
skolphreinsunar, rikisadstod nr. N 548/99 (sja nanari tlistun i Stjtid. EB C 148 fra 27.5.2000).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt danska azetlun um adstod til ad styrkja fjarfestingar i orkunytni,
orkusparnadi eda til ad draga ur loftegundum fra idnfyrirteekjum sem hafa grodurhusaahrif, rikisadstod nr.
N 704/99 (sja nanari utlistun i Stjtio. EB C 148 fra 27.5.2000).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt aaetlun um adstod sem breska konungsrikid lagdi til til prounar a
littum og medalstorum fyrirtaekjum, rikisadstod nr. N 342/99 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 148 fra
27.5.2000).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt hollenska aeetlun um adstod til ad hvetja til vindorkuframleidslu a
grunnsavi med pvi ad hvetja til tilraunaverkefna, rikisadstod nr. N 578/99 (sja nanari ttlistun i Stjtid. EB
C 148 {14 27.5.2000).

Framkvamdastjornin hefur sampykkt pyska aaetlun um adstod til ad styrkja fjarfestingar litilla og
medalstorra fyrirteekja (byggdaprounaradstod fyrir Bagjaraland), rikisadstod nr. N 666/99 (sja nanari
utlistun { Stjtid. EB C 148 fra 27.5.2000).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt italska aeetlun um adstod til ad hvetja til rannsdkna- og
prounarstarfsemi 4 vegum storra, medalstorra og litilla fyrirteekja i Valle d”Aosta, rikisadstod nr. N 601/
99 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 148 fra 27.5.2000).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt pyska deetlun um adstod til ad draga ur umferdarmengun, rikisadstod
nr. N 126/99 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 162 fra 10.6.2000).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt austurriska deetlun um adstod til ad stydja fjarfestingar og
enduruppbyggingu litilla og medalstorra ferdamalafyrirteekja, rikisadstod nr. N 300/99 (sja nanari Gtlistun
i Stjtid. EB C 162 fra 10.6.2000).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt breska aaetlun um adsto0 til ad hvetja litil og medalstor fyrirtaeki
til ad auka fjarfestingar i rannsokna- og prounarstarfsemi, rikisadstod nr. N 802/99 (sja nanari tlistun {
Sjtid. EB C 162 fra 10.6.2000).
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Framkveemdastjornin hefur sampykkt italska aaetlun um adstod, ad medtalinni fjarmagnsaukningu, vid
,,Parco Navi SpA*, rikisadstod nr. N 132/99 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 162 fra 10.6.2000).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt finnska azetlun um adstod vardandi vaxtastyrki i tengslum vid lan
vegna skipakaupa, rikisadstod nr. N 573/99 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 162 fra 10.6.2000).

Skra yfir utgefin skjol framkvzemdastjérnarinnar( ) 2000/EES/30/19

Framkvamdastjornin hefur birt eftirfarandi skjol:

Akvordun framkvaemdastjornarinnar fra 20. juli 1999 um adstod italskra stjornvalda vid fyrirtaekid
Sangalli Manfredonia Vetro (sja Stjtid. EB 1. 137, 8.6.2000)

Akvordun framkveemdastjornarinnar fré 2. febriiar 2000 um italska dzetlun um adstod vid samvinnufyrirtaeki
4 Sikiley (Stjtid. EB L 129, 30.5.2000)

Akvordun framkveemdastjornarinnar fra 15. febraar 2000 um rikisadstod sem Belgia dformar ad veita
fyrirteekinu NV Sidmar (Stjtio. EB L 129, 30.5.2000)

Tilskipun framkvamdastjérnarinnar 2000/33/EB fra 25. april 2000 um tuttugustu og sjoundu adlogun ad
teekniframforum a tilskipun radsins 67/548/EBE um samreemingu akveaeda i logum og stjornsyslufyrirmaslum
um flokkun, pokkun og merkingu heettulegra efna (Stjtid. EB L 136, 8.6.2000)

Akvordun framkvaemdastjornarinnar fra 28. april 2000 um reglur til framkveemdar 4 tilskipun radsins
95/64/EB um gerd hagskyrslna i tengslum vid voru- og farpegaflutninga a sj6 (Stjtid. EBL 132, 5.6.2000)

Akvordun framkvaemdastjornarinnar fra 3. mai 2000 um framkvaemd tilskipunar radsins 89/106/EBE ad
pvi er vardar flokkun a brunapoli byggingarvara, byggingarmannvirkja og hluta peirra (Stjtid. EB L 133,
6.6.2000)

Akvordun framkvaemdastjornarinnar fra 10. mai 2000 um ttgafu 4 tilvisunum i stadlana EN 1459 _ Oryggi
vorubifreida til notkunar 1 i0nadi — vélknunar vorubifreidar med breytilegu seilingarsvidi“ og EN 1726-1
,,Oryggi vorubifreida til notkunar 1 idnadi — vélkntinar vorubifreidar med allt ad 10 000 kg flutningsgetu og
drattarvélar til notkunar i 1dnadi med allt ad 20 000 N drattargetu - 1. hluti: Almennar krofur (Stjtio. EB
1.129,30.5.2000)

Akvordun framkvamdastjornarinnar fra 11. mai 2000 um breytingu 4 akvordun 95/94/EB um skra yfir
vidurkenndar seedingarmidstodvar vegna uttlutnings a sadi htisdyra af svinakyni fra tilteknum pridju
londum til bandalagsins (Stjtid. EB L. 124, 25.5.2000)

Akvérdun framkvaemdastjornarinnar fra 19. mai 2000 um leidréttingu a tilskipun framkvaemdastjornarinnar
98/98/EB um tuttugustu og fimmtu adlogun ad tekniframforum a tilskipun radsins 67/548/EBE um
samreemingu akvaeda i [ogum og stjornsyslufyrirmaelum um flokkun, pokkun og merkingu heettulegra efna
(Stjtid. EB L 136, 8.6.2000)

Akvérdun framkvaemdastjornarinnar fra 19. mai 2000 um leidréttingu a tilskipun framkvaemdastjornarinnar
98/98/EB um tuttugustu og sjottu adlogun ad takniframférum & tilskipun radsins 67/548/EBE um
samreemingu akvaeda i [ogum og stjornsyslufyrirmaelum um flokkun, pokkun og merkingu heettulegra efna
(Sjtid. EB L 136, 8.6.2000)

Akvordun framkvaemdastjornarinnar fra 24. mai 2000 um ad framlengja hugsanlega frestinn fyrir timabundin
leyfi fyrir nyju virku efnin flapyrsulfuronmetyl, karfentrasonetyl, prosulfuron, flurtamon, isoxatlutol

(Sgtio. EB L 127, 27.5.2000)

Akvérdun framkveemdastjornarinnar fra 29. mai 2000 um ad heimila lydveldinu Austurriki ad framkvasma
adeins tvo svinaeftirlit 4 ari (Stjtid. EB L. 139, 10.6.2000)

(@) Islenska pyoingin 4 titlunum er til bradabirgda.
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Akvérdun framkvamdastjornarinnar fra 30. mai 2000 um adra framlengingu a dkvordun 1999/815/EB um
adgerir til ad banna markadssetningu a leikfongum og barnavérum, sem born undir priggja ara aldri geta
sett upp i sig, og eru framleidd ur mjuku fjolvinilklorid (PCV) sem inniheldur tiltekin ftalot (Stjtid. EB
L 139, 10.6.2000)

Akvordun framkvaemdastjornarinnar fra 6. juni 2000 um akvordun & hvenzer heimilt verdur ad flytja naut,
sem notud eru i nautaat, fra Portigal til Frakklands samkveemt 7. mgr. 3. gr. akvorOunar framkvaemda-
stjornarinnar 98/653/EB (Stjtid. EB L 134, 7.6.2000)

Akvordun framkvaemdastjornarinnar fra 6. juni 2000 um akvordun 4 hvenzer heimilt verdur ad flytja naut,
sem notud eru i nautaat, fra Portugal til Spanar samkvaemt 7. mgr. 3. gr. akvordunar framkveemdastjornarinnar
98/653/EB (Stjtid. EB L 134,7.6.2000)

Akvordun framkvaemdastjornarinnar fra 8. juni 2000 um pridju breytingu 4 akvérdun 1999/789/EB um
tilteknar verndarradstafanir vegna svinapestar i Portiigal (Stjtid. EB L. 139, 10.6.2000)

Tilkynning fra fronskum stjérnvéldum vidvikjandi 2000/EES/30/20
tilskipun Evropupingsins og raosins 94/22/EB fra 30. mai 1994
um skilyrdi fyrir veitingu og notkun leyfa til ad leita ad, rannsaka
og vinna kolvatnsefni(?).

Tilkynning vidvikjandi umsokn um utvikkun a einkaleyfi til ad leita ad kolvatnsefnum i fljotandi og
loftkenndu formi undir yfirskriftinni ,,Permis de Lassalle.

Med beidni dagsettri 24. november 1999 for fyrirtaekid Texas Petroleum Investment, sem hefur skrada
skrifstofu 4 5850, San Felipe, suite 250, Houston, Texas 77057 (USA), fram a utvikkun a einkaleyfi til
pess ad leita ad kolvatnsefnum i fljétandi og loftkenndu formi, undir yfirskriftinni ,,Permis de Lassalle®.
Utvikkunin tekur til 145 ferkilometra svaedis i umdaeminu Landes. (Stjtid. EB C 162, 10.6.2000).

Fyrirteeki, sem eiga hagsmuna ad geeta, geta skilad inn samkeppnisumsokn, innan 90 daga fra birtingu
pessarar tilkynningar, i samreemi vid malsmedferdina sem greint er fra i ,,Tilkynningu um veitingu
namuréttinda i Frakklandi med tilliti til kolvatnseftna “ eins og hun var birt i Stjornartidindum
Evrépubandalaganna nr. C 374 fra 30. desember 1994, bls. 11. og stadfest med Grskurdi 95-427 fra 19.

april 1995 um namuréttindi (Journal officiel de la République frangaise tra 22. april 1995).

Unnt er ad fa allar frekari upplysingar hja raduneyti efnahagsmala, fjarmala og id0nadar (secrétariat d’Etat
al’industrie, direction générale de I’énergie et des matieres premiéres, direction des matieres premicres et
des hydrocarbures, service de Conservation des Gisements d’Hydrocarbures) 120 rue de Cherche-Midi,
75353 Paris 07 SP, (simi: +33-1-43-19-53-53, bréfasimi: +33-1-43-19-54-54).

) Stjtio. EB 1.164, 30.6.1994, bls. 3 og EES-viobzetir vio Stjtio. EB nr. 25, 8.7.1995, bls. 1.
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Skra yfir skjol sem framkvaemdastjornin sendi radinu 2000/EES/30/21
a timabilinu 29.5. til 2.6.2000

Dessi skjol fast hja soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna(*)

Kooi Skraningarnimer Titill Sampykkt Sent til Blao-
af fram- raosins siou-
kvaemda- bann fjoldi
stjorninni
bann

Alit framkvamdastjornarinnar samkvaemt c-1id
2. mgr. 251. gr. EB-sattmalans um breytingar
Evropupingsins a sameiginlegri afstoou radsins
vardandi tillégu a0 tilskipun Evropupingsins og
radsins um stofnun og rekstur rafreenna peninga-
stofnana, og eftirlit med slikum stofnunum, og
tillogu ad tilskipun Evropupingsins og radsins um
breytingu 4 tilskipun 77/780/EBE um
samraemingu a logum og stjornsyslufyrirmalum
um stofnun og rekstur lanastofnana

Breytt tillaga a0 tilskipun Evropupingsins og
radsins um breytingu a tilskipun 85/611/EBE um
samraemingu a logum og stjornsyslufyrirmalum
er varda fyrirtaeki um sameiginlega fjarfestingu

i framseljanlegum verdbréfum

Breytt tillaga a0 tilskipun Evrépupingsins og
radsins um breytingu a tilskipun 85/611/EBE um
samraemingu a logum og stjornsyslufyrirmalum
er varda fyrirtaeki um sameiginlega fjarfestingu

i framseljanlegum verdbréfum i pvi skyni ad
koma reglum yfir verdbréfatyrirteki og
einfaldadar utbodslysingar

Tillaga ad tilskipun Evropupingsins og radsins
um ad studla ad aukinni notkun rafmagns fra
endurnyjanlegum orkulindum a innri rafmagns-
markadinum

Breytt tillaga ad tilskipun radsins um ad hrinda i
framkvamd meginreglunni um jafna malsmeod-
ferd einstaklinga an tillits til kynpattar eda
bjodernis

(@) ,, EN“ visar til enska COM-skjalsins.
(*)  Islenska pydingin 4 titlunum er til bradabirgda.
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Reglur um upplysingaskipti — taeknilegar reglugeroir 2000/EES/30/22

Tilskipun Evropupingsins og radsins 98/34/EB fra 22. Juni 1998 sem setur reglur um tilhogun
upplysingaskipta vegna teknilegra stadla og reglugerda og reglna um pjonustuskrifstofur
upplysingasamfélagsins (Stjtid. EB L. 204, 21.7.1998, bls. 37 og Stjtid. EB L. 217, 5.8.1998, bls. 18).

Tilkynningar um drég ad innlendum taeknilegum reglugerdum sem hafa borist framkveemdastjorninni

2000-0267-GR

2000-0276-A

2000-0277-DK

2000-0278-FIN

2000-0279-A

2000-0280-F

2000-0281-DK

2000-0282-NL

2000-0283-1

2000-0284-1

2000-0285-DK

2000-0286-B

2000-0287-NL

2000-0288-UK

2000-0289-A

Teaknileg reglugerd undir yfirskriftinni ,,Breyting a
radherraturskurdi Y6/10170/95 um aukefni i matvaelum®

Fyrirmeli fra borgaryfirvoldum Vinarborgar um
timabundna vidurkenningu a reykleidslukerfinu ,,Rohr
Variant®

Fyrirmeli um breytingu a fyrirmelum um lifraena
landbunadarframleidslu

Reglugerd um notkun innihaldsefna, aukefna og teekni-
legra framleidsluhjalparefna, sem ekki eru upprunnin i
landbunadargeiranum, i matvali sem eru markadsett
sem lifraen og eru einkum buin til Gr dyraafurdum

Fyrirmeli fra borgaryfirvoldum Vinarborgar um tima-
bundna vidurkenningu a loft- og urgangsloftleid-
slukerfinu ,,Rohr Variant LAS*

Grein L — 645.1 i logum um landbunad um drog ad
teeknilysingum um lifraena framleidslu dyra og
dyraafurda

Lagafrumvarp L 235: Frumvarp til laga um breytingu a
16gum um skraningargjald a vélknuin okutaki o.s.frv.,
16gum um skattlagningu a vélknuin okutaeki o.s.frv. eftir
pyngd, 16gum um skattlagningu sem grundvallast a
eldsneytisnotkun akvedinna folksbifreida, og l16gum um
skattlagningu vegna veganotkunar (framlenging a
skattundanpagu fyrir rafmagnsbila, skattundanpagu fyrir
erlenda leigubila, breyting a reglum um hjolhysi, griska
voruflutningabila o.s.frv.). Tilkynningin tekur til: -
Framlengingar 4 skattundanpagu fyrir rafmagnsbila i
16gum um skraningargjold, logum um punga-
flutningsgjold og logum um skattlagningu sem
grundvallast 4 16gum um eldsneytisnotkun

Log um reglur um upplysinga- og 6ryggispjonustu og
breytingu 4 ymsum logum (l16g um upplysinga- og
oryggispjonustu fra 19...)

Drog a0 reglugerd um aflrena og teeknilega eiginleika,

stillibunad, sem og notkunaradferdir og oryggisradstafir
rafmagnstaekja sem eru skrad i vidauka vid 16g nr. 1. fra
4. januar 1990 um snyrtifraedinga.

Teknilysingar fyrir hlidraenan fjarskiptabunad sem er
tladur til ad senda hljodmerki til studnings ttsendingu
med tidnimotun

Fyrirmali um temingu o.s.frv. 4 spénageymsluturnum

Breyting 4 konungsurskurdi fra 1. desember 1975 um
almennar reglur i tengslum vid umferdarlogreglu

Urskurdur um breytingu 4 trskurdi um utblastursmork
fyrir kyndibunad (umhverfisstjornun A) og um breytingu
a urskurdi um utblastursmork (umhverfisstjornun B)
lagalegar breytingar

Breytingar a forskriftum um 6ryggi jarnbrauta (ymis
akvadi) 1997

Fyrirmeeli fra fylkisstjorninni i Salzburg um itarleg
akvaedi um byggingu og rekstur samkomuhusa
(fyrirmali um samkomuhus)

14.9.2000

21.8.2000

21.8.2000

23.8.2000

23.8.2000

25.8.2000

Q)

31.8.2000

28.8.2000

30.8.2000

31.8.2000

31.8.2000

6.9.2000

4.9.2000

4.9.2000
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Framkveemdastjornin vekur athygli & domi fra 30. april 1996 i malinu ,,CIA Security” (C-194/94 —
Doémasafn 1, bls. 2201) par sem domstollinn urskurdadi ad tulka beeri 8. og 9. gr. tilskipunar 98/34/EB
(adur 83/189/EBE) a pann hatt ad einstaklingar geti skirskotad til peirra fyrir innlendum démstoli og ad
domstolnum beeri skylda til ad ad neita ad beita innlendri tacknilegri reglugerd sem ekki hefdi verid

tilkynnt samkveemt tilskipuninni.

bessi domur stadfestir ordsendingu framkveemdastjornarinnar fra 1. oktober 1986 (Stjtid. EB C 245,

1.10.1986, bls. 4).

bvi leidir brot a tilkynningarskyldunni til pess ad vidkomandi teeknilegar reglugerdir gilda ekki og pvi er

ekki haegt a0 framfylgja peim gagnvart einstaklingum.

Nanari upplysingar um tilkynningarnar fast hja stjornsysludeildum rikjanna sem eru taldar upp hér ad

aftan.

SKRA YFIR STJORNSYSLUDEILDIR SEM ANNAST UMSYSLU
VEGNA TILSKIPUNAR 98/34/EB

BELGIA

Institut belge de normalisation/Belgisch Instituut voor

Normalisatie
Avenue de la Brabangonne/Brabangonnelaan 29
B-1040 Brussels

M¢ Hombert

Simi: (32-2) 738 01 10

Bréfasimi: (32-2) 733 42 64
X400:0=GW;P=CEC;A=RTT,C=BE;DDA:RFC-
822=CIBELNOR(A)IBN.BE

Tolvupostfang: cibelnor@ibn.be

Me Descamps

Simi: (32 2) 206 46 89

Bréfasimi: (32 2) 206 57 45

Tolvuposttang: normtech@pophost.eunet.be

DANMORK

Erhvervsfremme Styrelsen
Dahlerups Pakhus
Lagelinie Allé 17
DK-2100 Kebenhavn O

Hr. Keld Dybkjeer
Simi: (45) 35 46 62 85
Bréfasimi: (45) 35 46 62 03

X400:C=DK:A=DK400;P=EFS;:S=DYBKJAER;G=KELD

Tolvupostfang: kd@efs.dk

* Ar — skraningarnimer — upprunaadildarriki.

@) A pessu timabili er ekki heimilt ad sampykkja drog.

PYSKALAND

Bundesministerium fur Wirtschaft und Technologie
Referat VD 2

Villenomblerstrafie 76

D-53123 Bonn

Herr Shirmer

Simi: (49 228) 615 43 98

Bréfasimi: (49 228) 615 20 56
X400:C=DE;A=BUND400;P=BMWI,0=BONN1;S=SHIRMER
Tolvuposttang: Shirmer@BMWI.Bund400.de

GRIKKILAND

Ministry of Development
General Secretariat of Industry
Michalacopoulou 80

GR-115 28 Athens

Simi: (30 1) 778 17 31
Bréfasimi: (30 1) 779 88 90

ELOT
Acharnon 313
GR-11145 Athens

Melagrakis
Simi: (30 1)212 03 00
Bréfasimi: (30 1) 228 62 19

Tolvupostfang: 83189@elot.gr

@) Ekkert stoovunartimabil vegna pess ad framkvaemdastjornin hefur sampykkt astzedur fyrir adkallandi sampykki sem tilkynningarrikio bar fyrir sig.

@) Ekkert stoovunartimabil par sem radstofunin vardar taekniforskriftir eda adrar krofur i tengslum vio skatta- eda fjarmalaradstafanir samkvaemt prioja

undirlid annarrar malsgreinar 11. mgr. 1. gr. tilskipunar 98/34/EB.

@) Upplysingamedferd lokid.
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SPANN

Ministerio de Asuntos Exteriores

Secretaria de Estado de politica exterior y para la Union
Europea

Direccion General de Coordinacion del Mercado Interior y
otras

Politicas Comunitarias

Subdireccion general de asuntos industriales, energeticos,
transportes,

comunicaciones y medio ambiente

c/Padilla 46, Planta 2 a , Despacho 6276

E-28006 Madrid

Nieves Garcia Pérez
Simi: (34-91) 379 83 32

Maria Angeles Martinez Alvarez

Simi: (34-91)379 84 64

Bréfasimi: (34-91) 575 56 29/575 86 01/431 55 51
X400:C=ES;A=400NET,P-MAE;O=SEPEUE;S=D83-189

FRAKKILAND

Deélégation interministérielle aux normes
SQUALPI

22, rue Monge

F-75005 Paris

Mse Piau

Simi: (33 1)43 195143

Bréfasimi: (33 1)43 19 50 44

Tolvupostfang: suzanne.piau@industrie.gouv.fr
X400:C=FR;A=ATLAS;O=TEDECO;S=IDMI-SQUAL

IRLAND

NSAI
Glasnevin
Dublin 9
ITreland

Mr. Owen Byrne

Simi: (353 1) 807 38 66

Bréfasimi: (353 1) 807 38 38
X400:C=IE;:A=EIRMAIL400:P=NRN;0=NSALS=BYRNEO
Tolvupostfang: byrneo@nsai.ie

ITALIA

Ministero dell’Industria, del commercio e dell’artigianato
via Molise 2
1-00100 Roma

P. Cavanna

Simi: (39 06) 47 88 78 60
X400:C=IT;A=MASTER400;P=GDS;OU1=M.I1.C A-
ISPIND;

DDA:CLASSE=IPM;DDA:ID-
NODO=BFORMO001;S=PAOLO CAVANNA

E. Castiglioni

Simi: (39 06) 47 05 30 69/47 05 26 69
Bréfasimi: (39 06) 47 88 77 48
Tolvupostfang: Castiglioni@minindustria.it

LUXEMBORG

SEE — Service de I’Energie de I"Etat
34, avenue de la Porte-Neuve
BP 10 1L.-2010 Luxembourg

M. J.P. Hoffmann

Simi: (352)46 9746 1

Bréfasimi: (352) 222524

Tolvupostfang: jean-paul.hoffmann@eg.ctat.lu

HOLLAND

Ministerie van Financién — Belastingsdienst — Douane
Centrale Dienst voor In- en uitvoer (CDIU)

Engelse Kamp 2

Postbus 30003

9700 RD Groningen

Nederland

1J. G van der Heide
Simi: (31 50) 523 91 78
Bréfasimi: (31 50) 523 92 19

H. Boekema

Simi: (31 50) 523 9275

Tolvuposttang:
X400:C=NL;A=400NET;P=CDIU,OU1=CDIU;S=NOTIF
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AUSTURRIKI

Bundesministerium fiir wirtschaftliche Angelegenheiten
Abt. TI/1

Stubenring 1

A-1011 Wien

Frau Haslinger-Fenzl

Simi: (43 1) 711 00 55 22/711 00 54 53

Bréfasimi: (43 1) 71596 51
X400:S=HASLINGER;G=MARIA;O=-BMWA:P=BMWA
A=GV,C=AT

Tolvuposttang: maria.haslinger@bmwa.gv.at
X400:C=AT:A=GV,P=BMWA;0-BMWA;OU=TBT,
S=POST

PORTUGAL

Instituto portugués da Qualidade
Rua C a Avenida dos Trés vales
P-2825 Monte da Caparica

Candida Pires

Simi: (351 1)294 81 00

Bréfasimi: (351 1)294 81 32
X400:C=PT;A=MAILPAC.P=GTW-
MS:.0=IPQ;0U1=IPQM;S=DIR83189

FINNLAND

Kauppa- ja teollisuusministerio
Ministry of Trade and Industry
Aleksanterinkatu 4

PL 230

FIN-00171 Helsinki

Petri Kuurma

Simi: (358 9) 160 36 27

Bréfasimi: (358 9) 160 40 22

Tolvupostfang: petri.kuurma@ktm.vn.fi

Vefsetur: http://www.vn.fi/ktm/index.html
X400:C=FI,A=MAILNET;P=VN;O=KTM;S=TEKNISET;
G=MAARAYKSET

SVIiPJOD

Kommerskollegium
(National Board of Trade)
Box 6803

S-11386 Stockholm

Kerstin Carlsson

Simi: (46) 86 90 48 00

Bréfasimi: (46) 86 90 48 40

Tolvupostfang: kerstin.carlsson@kommers.se
X400:C=SE;A=400NET;0=KOMKOLL;S=NAT NOT
POINT

Vefsetur: http://www.kommers.se

BRESKA KONUNGSRIKID

Department of Trade and Industry

Standards and Technical Regulations Directorate 2
Bay 327

151 Buckingham Palace Road

London SW 1 W 9SS

United Kingdom

Mrs. Brenda O’Grady

Simi: (44) 17 12 15 14 88

Bréfasimi: (44) 1712151529

X400:S=TI, G=83189, O=DTI, OU1=TIDV, P=HMG DTI,
A=Gold 400,

C=GB

Tolvupostfang: uk98-34@gtnet.gov.uk

Vefsetur: http://www.dti.gov.uk/strd

EFTA-ESA

Etirlitsstofnun EFTA (DRAFTTECHREGESA)
X400:0=gw;P=iihe;A=rtt;C=be;DDA:RFC-
822=Solveig.Georgsdottir

(@surv.efta.be
C=BE;A=BT.P=EFTA;O=SURV,S=DRAFTTECHREGESA
Tolvupostfang: Solveig. Georgsdottir@surv.efta.be
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Upplysingar fra domstol Evropubandalaganna(®) 2000/EES/30/23

Domur domstolsins (sjotta deild) fra 6. april 2000 i mali C-226/98 (beidni um forurskurd fra Ostre
Landsret): Birgitte Jorgensen gegn Foreningen af Speciallaeger, Sygesikringens Forhandlingsudvalg
(tilskipanir 76/207/EBE og 86/613/EBE — j6fn medferd karla og kvenna — sjalfstaed atvinnustarfsemi —
breyting a flokkun a leeknisstarfsemi).

Domur domstolsins fra 11. april 2000 i sameinudum malum C-51/96 og C-191/97 (beidni um forurskurd
fra Tribunal de Premiére Instance de Namur): Christelle Deliege gegn Ligue Francophone de Judo et
Disciplines Associées ASBL o fl. (frelsi til ad veita pjonustu — samkeppnisreglur sem gilda um fyrirtacki
— Judokas — iprottareglur sem kveda a um landskvota og valadferdir innlendra samtaka vegna patttoku i
alpjodlegum motum).

Domur domstolsins fra 11. april 2000 i mali C-356/98 (beidni um forurskurd fra Immigration Adjudica-
tor): Arben Kaba gegn Secretary of State for the Home Department (reglugerd (EBE) nr. 1612/68 — frjals
for launpega — félagslegur avinningur — réttur maka farandlaunpega til ad fa leyfi til ad dveljast um
otiltekinn tima a yfirradasveedi adildarrikis).

Doémur domstolsins (sjotta deild) fra 13. april 2000 i mali C-274/98: Framkvemdastjorn
Evropubandalaganna gegn konungsrikinu Spani (vanraeksla adildarrikis 4 ad standa vid skuldbindingar
sinar — tilskipun 91/676/EBE).

Mal C-50/00 P: Afryjad var 16. febriiar 2000 domi uppkvednum pann 23. november 1999 af domstol
Evropubandalaganna a fyrsta domstigi i mali T-173/98 milli Union de Pequefios Agricultores og rads
Evropusambandsins.

Mal C-81/00: Mal h6fdad 7. mars 2000 af konungsrikinu Spani gegn radi Evropusambandsins.

Mal C-82/00: Mal h6fdad 7. mars 2000 af framkveemdastjorn Evropubandalaganna gegn konungsrikinu
Hollandi.

Mal C-83/00: Mal h6£dad 7. mars 2000 af framkveemdastjorn Evropubandalaganna gegn konungsrikinu
Hollandi.

Mal C-90/00: Mal h6£dad 8. mars 2000 af framkveemdastjorn Evropubandalaganna gegn konungsrikinu
Hollandi.

Mal C-91/00: Mal h6£dad 8. mars 2000 af framkveemdastjorn Evropubandalaganna gegn konungsrikinu
Hollandi.

Mal C-97/00: Mal h6tdad 13. mars 2000 af framkveemdastjorn Evropubandalaganna gegn lydveldinu
Frakklandi.

Mal C-101/00: Beidni um forurskurd fra Korkein Hallinto-oikeus samkvaemt fyrirmeelum pess domstols
fra 15. mars 2000 i malinu Tulliasiamies gegn Antti Siilin.

Mal C-113/00: Mal hofdad 27. mars 2000 af konungsrikinu Spani gegn framkvamdastjorn
Evropubandalaganna.

Mal C-132/00: Mal h6fdad 7. april 2000 af framkveemdastjorn Evropubandalaganna gegn lydveldinu
Grikklandi.

(®  Sja Stjtio. EB C 176, 24. 6. 2000.
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Mal C-134/00: Beidni um forurskurd fra Tribunale di Trento (héradsdomurinn i Trento) — gjaldprotadeild
—samkveemt fyrirmeelum pess domstols fra 8. febraar 2000 i mali fjarmalaradherra gegn Merkur Chemical
s.r.l.

Mal C-135/00: Beidni um forurskurd fra fjordu deild Consiglio di Stato samkvamt fyrirmaelum pess
domstols fra 12. november 1999 i malinu ANAS — Ente Nazionale per le Strade og Lauro Cantieri Valsesia
SpA gegn Consorzion Cooperative Costruzioni.

Mal C-136/00: Beidni um fortrskurd fra Kuopion Hallinto-oikeus, samkveemt fyrirmaelum pess domstols
fra 22. mars 2000 i malinu Rolf Dieter Danner.

Mal C-137/00: Beidni um forurskurd fra High Court of Justice (England & Wales), Queen’s Bench
Division (Crown Office), samkveaemt fyrirmaelum pess domstols fra 31. mars 2000 i malunum The Queen
gegn 1) The Monopolies and Mergers Commission 2) Secretary of State for Trade and Industry, fyrir
hond: Milk Marque Ltd og The Queen gegn 1) The Competition Commission 2) Secretary of State for
Trade and Industry 3) Director General of Fair Trading, fyrir hond National Farmers® Union.

Mal C-138/00: Beidni um forurskurd fra Verwaltungsgerichtshof, Vin, samkveemt fyrirmaelum pess
domstols fra 30. mars 2000 i malinu 1) Solida Raiffeisen Immobilien Leasing GmbH og 2) Tech Gate
Vienna Wissenschafts- und Technologiepark GmbH gegn Finanzlandesdirektion fiir Wien, Niederosterreich
und Burgenland.

Mal C-140/00: Mal hotdad 12. april 2000 af framkveemdastjorn Evrépubandalaganna gegn hinu sameinada
konungsriki Stora-Bretlands og Nordur-frlands.

Mal C-141/00: Beidni um forturskurd fra Bundesfinanzhot samkvamt fyrirmaelum pess domstols fra
3. februar 2000 i malinu Ambulanter Pflegedienst Kugler GmbH gegn Finanzamt fiir Kérperschaften 1.

Mal C-144/00: Beidni um forurskurd fra Bundesgerichtshot samkveemt fyrirmeaelum pess domstols fra
5. februar 2000 i sakamali a hendur Matthias Hoffmann.

Mal C-147/00: Mal hotdad 17. april 2000 af framkvaemdastjorn Evropubandalaganna gegn lydveldinu
Frakklandi.

Mal C-148/00: Mal hotdad 18. april 2000 af framkvaemdastjorn Evropubandalaganna gegn lydveldinu
Italiu.

Mal C-152/00: Mal hotdad 19. april 2000 af framkvaemdastjorn Evropubandalaganna gegn lydveldinu
Frakklandi.

Mal C-154/00: Mal hotdad 25. april 2000 af framkvaemdastjorn Evropubandalaganna gegn lydveldinu
Grikklandi.

Mal C-155/00: Mal hotdad 26. april 2000 af framkvaemdastjorn Evropubandalaganna gegn lydveldinu
Italiu.

Mal C-157/00: Mal hotoad 27. april 2000 af lydveldinu Grikklandi gegn framkvemdastjorn
Evrépubandalaganna.

Mal C-158/00: Mal hofdad 27. april 2000 af storhertogadeeminu Luxemborg gegn framkvamdastjorn
Evrépubandalaganna.

Mal C-159/00: Beidni um fortrskurd fra French Cour de Cassation (vidskipta-, fjarmala- og efnahagsdeild)
samkvaemt fyrirmaclum pess domstols fra 18. febraar 2000 i malinu Sapod Audic gegn Eco Emballages.

Mal C-160/00: Mal ho£dad 28. april 2000 af framkvaemdastjorn Evropubandalaganna gegn Irlandi.

Mal C-163/00: Mal hofdad 5. mai 2000 af framkvamdastjorn Evropubandalaganna gegn lydveldinu
Grikklandi.
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Upplysingar fra domstol Evropubandalaganna a fyrsta démstigi(*) 2000/EES/30/24

Domur domstolsins a fyrsta domstigi fra 10. mai 2000 i mali T-46/97: SIC - Sociedade Independente de
Comicagdo SA gegn framkveemdastjorn Evropubandalaganna (fjarmognun opinberra sjonvarpsrasa —
kvortun — rikisadstod — vanraeksla a ad hefja malsmedferd samkvemt 2. mgr. 93. gr. EB-sattmalans
(nu 2. mgr. 88. gr.) —adgerd til 6gildingar).

Doémur domstolsins a fyrsta domstigi fra 6. april 2000 i mali T-188/98: Aldo Kuijer gegn radi
Evropusambandsins (gagnsaei — akvoroun radsins 93/731/EB um almennan adgang ad skjolum radsins —
synjun um beidni um adgang — verndun almennra hagsmuna — alpjodleg samskipti — skylda ad rokstydja
malid — takmarkadur adgangur).

Fyrirmeeli domstolsins a fyrsta domstigi fra 28. januar 2000 i mali T-96/98: Bureau Européen des Unions
des Consommateurs (BEUC) gegn framkveemdastjorn Evropubandalaganna (malsmedferd gegn undirbodum
— neytendasamtok — synjun um vidurkenningu a adili sem a4 hagsmuna ad geeta — beidni um 6gildingu —
akvedin reglugerd ekki sampykkt — ekki porf a ad deema i malinu).

Mal T-80/00: Mal hotdad 4. april 2000 af ACA - Associagdo Comercial de Aveiro gegn framkvaemdastjorn
Evrépubandalaganna.

Mal T-81/00: Mal h6tdad 4. april 2000 af ACA - Associagdo Comercial de Aveiro gegn framkvaemdastjorn
Evrépubandalaganna.

Mal T-82/00: Mal hofdad 15. april 2000 af Bic S.A., Flamagas S.A. og Swedish Match S.A. gegn radi
Evropusambandsins.

Mal T-93/00: Mal hotoad 19. april 2000 af Alessandrini Srl o.fl. gegn framkvamdastjorn
Evrépubandalaganna.

Mal T-94/00: Mal hotdad 18. april 2000 af Rica Foods (Free Zone) NV gegn framkvamdastjorn
Evrépubandalaganna.

Mal T-98/00: Mal h6tdad 21. april 2000 af Linde AG gegn framkvamdastjorn Evropubandalaganna.

Mal T-102/00: Mal h6£dad 25. april 2000 af Vlaams Fonds voor de Sociale Integratie van Peresonen met
een Handicap gegn framkvamdastjorn Evropubandalaganna.

Mal T-106/00: Mal h6tdad 27. april 2000 af Streamserve North America Inc. gegn Office for Harmonisa-
tion in the Internal Market.

Mal T-110/00: Mal hofdad 28. april 2000 af Free Trade Foods NV gegn framkveemdastjorn
Evropubandalaganna.

Mal T-113/00: Mal h6fdad 2. mai 2000 af DuPont Teijin Films Luxembourg S.A., Mitsubishi Polyester
Film GmbH og Toray Plastics Europe S.A. gegn framkvamdastjorn Evropubandalaganna.

(¢  Sja Stjtio. EB C 176, 24. 6. 2000.



